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diera con la cabeza en el techo; y ya ella hubiera dado la mano de esposs
a mi bachiller, sino que no la puede extender, que estd afiudada; y cor
todo, en las uiias largas y acanaladas se muestra su bondad y buena hechura)
—Estd bien—dijo Sancho—; y haced cuenta, hermano, que ya la
habéis pintado de los pies a la cabeza: ;qué es lo que queréis ahora? ¥¥
venid al punto sin rodeos ni callejuelas, ni retazos ni afiadiduras.
—Querrfa, sefior—respondié el labrador—, que vuesa merced me hiciess

merced de darme una carta de favor para mi suegro, suplicindole sealf
servido de que este casamiento se haga, pues no somos desiguales en los ¢

bienes de fortuna ni en los de la naturaleza; porque, para decir la verdad,

sefior Gobernador, mi hijo es endemoniado, y no hay dia que, tres o cuatro i

veces, no le atormenten los malignos espiritus; y de haber cafdo una vez

en el fuego, tiene el rostro arrngado como pergamino, y los ojos algo Ilo-

rosos y manantiales; pero tiene una condicibn de un dngel, y si no es que

se aporrea y se da de pufiadas él mesmo a sf mesmo, fuera un bendito,
—¢Queréis otra cosa, buen hombre?—replicé Sancho.

—Otra cosa querrfa—dijo el labrador—, sino que no me atrevo a dé-

cirlo. Pero vaya; que en fin, no se me ha de podrir en el pecho, pegue 8

no pegue. Digo, sefior, que querrfa que vuesa merced me diese trecientos s

o seiscientos ducados para ayuda de la dote de mi bachiller... digo, para

ayuda de poner su casa (porque en fin han de vivir por sf), sin estar sujetos
a las impertinencias de los suegros.

—NMirad si queréis otra cosa—dijo Sancho—, y no la dejéis de deeir

por empacho ni por vergiienza.

—No por cierto—respondi6 el labrador.

Y apenas dijo esto, cuanao levanténdose en pie el Gobernador, asif
de la silla en que estaba sentado, y dijo:

—iVoto a tal, don patdn, ristico y mal mirado, que si no os apartdis |

y ascondéis luego de mi presencia, que con esta silla 0s rompa y abra Ia
cabeza! [Bellaco, pintor del mesmo demonio! Y ;a estas horas te vienes
a pedirme seiscientos ducados? Y zdénde los tengo yo, hediondo? Y gpor
qué te los habfa de dar, aunque los tuviera, socarrén y mentecato? ¥
¢qué se me da a mf de Miguel Turra ni de todo el linaje de los Perlerines?
Va de mi, digo; si no, por vida del Duque, mi sefior, que haga lo que tengo
dicho. Td no debes de ser de Miguel Turra, sino algiin socarrén, que para

tentarme te ha enviado aqui el infierno, Dime, desalmado: atn no ha ¥

medio dfa que tengo el gobierno, y jya quieres que tenga seiscientos
ducados!

Hizo de seiias el maestresala al labrador, que se saliese de la sala, el
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lo hizo cabizbajo, y, al parecer, temeroso de que (;1 Goberqa'dor no
ase su colera; que el bellacén supo hacer muy bien su oficio,
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CAPITULO XLIX

De lo que le sucedié a Sancho Panza
vondando su insula.

-amos al eran Gobernador enojado y mohino con el labrador pinfor
Eoec]:?;gn, elgcua,l, industriado del mayordomo, y el mayordomo"del
}Buque, se burlaban de Sancho; pero €l se las tenia tiesas a todos, magiiera
%onto, bronco y riistico; y dijo a los que con él estaban y al doctor Pedro
Recio (que como se acabd el secreto de la carta del Duque, habfa vuelto

1 sala): .

" ; tEg}aj}r;ea.n\rlélrda-de)raumente que entiendo que los jueces y gobs;rnadors,s
deben de ser o han de ser de bronce, para no senfir las ljnportum?ades e
Jos negociantes, que a todas horas y a todos tiempos quieren que los escu-
ghen y despachen, atendiendo sGlo a su negocio, venga lo que viniere; y &l
el pobre del juez no los escucha y despacha, o porque no puede, 0 El(:i{que
10 es aquél el tiempo diputado para darles audiencia, luego lfq m _metn
y murmuran, y leroen los huesos, y aun le deslindan los linajes. Negociante

¥ necio, negociante mentecato, no te apresures; espera sazén y _co.yunttira

para negociar; 10 vengas a la hora del comer ni a la del dormir; que los
jueces son de carne y de hueso, y han de dar ala naturaleza lo que nzt:i
‘ralmente les pide, si no es yo, que no le doy de comer a la mfa, merce

sefior doctor Pedro Recio Tirteafuera, que estd delante, que quiere I;lua

‘muera de hambre, y afirma que esta muerte es vida; que asi se la dé Dios

a6l y a todos los de su ralea... digo a 1a de los malos médicos; que los bue-

: as y lauros merecen. } )
m’i‘é}d?sn los ycplue conocfan a Sancho Panza se admiraban oyéndole hablar

fan elegantemente, y no sabfan a qué atribuirlo, sino a que los oficios 3;

' gargos graves, o adoban o entorpecen los entendmugptos. Finalmente, e
doctor Pedro Recio Agiiero de Tirteafuera prometio de darle de ce;mr

 aquella noche, aunque excediese de todos los aforismos de Hlpo]cira es.

Con esto quedd contento el Gobernador, y esperaba con gran ansia a%a.ée

1a noche y la hora de cenar; y aunque el tlempo,’al parecer suyo, se es a;i &

iquedo, sin movers- de un lugar, todavia le llegd el por ¢l tanto deseado,
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donde le dieron de cenar un salpicd i
cocidas de ternera algo entr:(?;.pt?lhiiz.vam e e
deEB%rggosfe‘en todo con mdas gusto que si le hubieran dado francoline
an, faisanes de Roma, ternera de Sorrento, perdices de Mord;
gansos. de Lav:m;os; y entre la cena, volviéndose al doctor, le dijo: 3
—Mirad, sefior _doctqr, de aqui ?,delante no 0s euréis de,da;rmiz a', comer
gosa,s regg!.ada}s.m manjares exquisitos, porque serd sacar a mi estémagy
e sus quicios; el cual esta acostumbrado a cabra, a vaca, a tocino, a cecing i
anabos y a cebollas; y si acaso le dan otros manjares de palacio Tos reclt]ilha, :
con melindre, y algunas veces con asco. Lo que el maestresala pﬁede haee:
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es, traerme estas que llaman ollas podridas (que mientras mds podridas ¥ “Sefior Gobernador, este mancebo ve

son, mejor huelen), y en ellas puede embaular y encerrar todo lo qued
quisiere, como sea de comer; que yo se lo agradeceré; y se lo pa;gaaré%ﬂg:ﬁﬂ'
dia; y no se burle nadie conmigo, porque, 0 somos 0 no somos Vivamos
todpstydcuma,mos en buena paz y compaiia, pues cuando Dios. amanetg,
]}iam 0 l;)s amanece; yo gobernaré esta insula sin perdonar derecho ni
evar cohecho; y todo el mundo traiga el ojo alerta; porque les hago saber

que el diablo estd en Cantillana, y que si me dan ocasidn, han de ver mara |

wllasf., No, sino haceos miel, y comeros han moscas.
ced_ti or cierto, sefior Gobernador—dijo el maestresala—, que vuesa mer-—
. tode;elgélxicha.lrazendentc%ant? ha dicho, y que yo ofrezco, en nombre
: nsulanos desta fnsula, que han de servi s

1 ! ir a vuesa merced con
toda puntualidad, amor y berevolencia, porque el suave modo de gobef%-

nar que en estos principios vuesa merced ha usado, no les da lugar de hacer

ni d%{ pensar cosa que en deservicio de vuesa merced redunde,
hj(g‘n: olo creo—reslpondw Sancho—: serfan ellos unos necios si otra cosa
Seli 3 pensasen; y vuelvo a decir que se tenga cuenta con mi sustento
y con el de mi Rucio, que es lo que en este negocio imperta y hace mds al
¢aso; y en siendo hora, vamos a rondar; que es mi intencién limpiar esta
insula de todo género de inmundicia y-de gente vagamund hp s
y mal entretenida; por i di e
o 3 gepgg?i &uiero que sepaﬂsl, amigos, que la gente baldia
_ 0 mesmo que los zdngano '
. que se comen Ia miel que las tra.ba,jador(;s abejas h%.cen? I?']ileilai cfglétﬂ)seng:;

a los labradores, guardar sus preeminencias a los hidalgos, premiar los §

virtuosos, y sobre todo, tener respeto a la religién y a la honra de los -

religiosos. (Qué os parece de esto, amigos? ¢Digo algo, o quiébrome la H

cabeza?
—Dice tanto vuesa merced, sefior Gobernador—dijo el mayordomo—y
.

que estoy admirado de ver que un hombre tan sin letras como vuesa mets
\\.
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10 tiene ninguna) diga tales y fantas cosas, llenas
tan fuera de todo aquello que del ingenio de
a merced esperaban los que 1os enviaron y los ‘que aqui venimos.
2 dia se ven cosas nuevas en el mundo: las burlas se vuelven en veras,
burladores se hallan burlados.
¢uella noche, ya cenado el Gobernador con licencia del sefior doctor
aderezéronse de ronda, y sali Sancho con el mayordomo, gecretario
stresala, y el coronista que tenia cnidado de poner en memoria sus
hos, y alguaciles y escribanos, tantos que podian formar un mediano _

adron.
¥ en esto llegh un corchete, que trafa &

que, a lo que ereo,
entencias y de avisos,

sido a un mozo, y dijo:
nia hacia nosotros, y asi como
limbro la justicia, volvid las espaldas y comenz0 a correr como un gamo,
que debe de ser algin delincuente; yo partf tras él, y si no fuera
e tropezd y cayd, no le alcanzara jamds.
Por qué huias, hombre—pregunt6 Sancho.
Ao que ¢l mozo respondio:
§ —Sefior, por excusar de resp
ias hacen.
Qué oficio tienes?

onder a las muchas preguntas que las

—Y jqué tejes?
Hierros de lanzas,
—;Graciosico me sois?
ades ahora?
—Sefior, a tomar el aire.
—Y ;ad6nde se toma el aire en @
| —Adonde sopla. -
{Bueno! Respondéis muy a propésito. Disereto sois, mancebo; Pero
d cuenta que yo soy el aire, y que 08 soplo en popa y 08 encamino a
Vedrcel. Asidle, hola, y llevadle; que yo haré que duerma allf sin aire
noche.
Par Dios—dijo el mozo—,

tircel como hacerme rey. . _
Pues ;por qué no te haré yo dormir en 1a céreel>—respondi6 Sancho

No tengo yo poder para prenderte ¥ soltarte cada y cuando que qui-

con licencia buena de vuesa merced.

iDe chocarrero os picdis? Estd bien. Y g_a.dﬁﬁda

sta insula?

asi me hard vuesa merced dormir en la

e vuesa merced tenga—dijo
céreel.

¢l mozo—, no serd

"——i’mj mas poder qu
tante para hacerme dormir en la
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—¢C0mo que no?—replico Sancho—Llevadle luego, donde vers por
ojos el desengaiio, aunque mds el alcaide quiera usar con ¢l de su inter
liberalidad; que yo le pondré pena de dos mil ducados, si te deja salir
paso de la cdreel.

—Todo eso es cosa de risa—respondi6 el mozo—; el caso es que ng
hardn dormir en la cdrcel cuantos hoy viven.

—Dime, demonio—dijo Sancho—, jtienes algiin dngel
que te quite los grillos que te pienso mandar echar?

—Ahora, sefior Gobernador—respondi6 el mozo con un buen dong
—; estemos a razén y vengamos al punto. Prosuponga vuesa merced g

me manda llevar a la cdreel, y que en ella me echan grillos y cadenas, 7

que me meten en un calabozo, y se le ponen al alcaide graves penas
me deja salir, y que ¢él lo cumple como se le manda: con todo esto, &
no quiero dormir, y estarme despierto toda la noche sin pegar pestal
¢serd vuesa merced bastante, con todo su poder, para hacerme dormis
81 yo no quiero?

—No por cierto—dijo el secretario—,
intencién,

—¢De modo—dijo Sancho—, que no dejaréis de dormir por otra eoft!

que por vuestra voluntad, y no por contravenir a la mia?
—No, sefior—dijo el mozo—, ni par pienso.

y Dios os dé buen suefio,

de aqui adelante no os burléis con la justicia, porque toparéis con alguns
que os dé con la burla en los cascos.

Huése el mozo, y el Gobernador prosiguié con su ronda, y de alli a poco §¢

vinieron dos corchetes, que traian a un hombre asido, y dijeron:
—Sefior Gobernador, éste que parece hombre,
no fea, que viene vestida en hébito de hombre.

Llegdronle a los ojos dos o tres lanternas, a cuyas luces descubrieron
un rostro de una mujer, al parecer de diez y seis o pocos més afios, rec

gidos los cabellos con una redecilla de oro y seda verde, hermosa como
mil perlas. Mirdronla de arriba abajo, y vieron que venfa con unas medias
de seda encarnada, con ligas de tafetdn blanco y rapacejos de oro y aljbfat
los gregiiescos eran verdes de tela de oro, y una saltaembarca o ropilla

oro y blanco, y los zapatos eran blancos y de hombre; no trafa espadl

ceilida, sino una riquisima daga, y en los dedos muchos y muy buenes:

anillos. Finalmente, la moza parecié bien a todos, y ninguno la conoci6 de

que te saqlie,y

y el hombre ha salido con.'gj‘ benos ompacho, pueda decir lo que quisiere.

Bosizui6 diciendo:
—Pues andad con Dios—dijo Sancho—: idos a dormir a vuestra casa,
que yo no quiero quitdroslo; pero aconséjoos ques

1o lo es, sino mujer, ¥
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| ij odfan pensar
' soron: v los naturales del lugar dijeron que no p
m?ulér ?‘011;; 3(rzogsabidores de las burlas que se habfan de hacer a

' ] hallazgo
inkho fueron los que mds se admiraron, porque aquell suceso y 28

n qué
wnfa ordenado por ellos; y asi, estaban dudosos, esperando en g

Wraria, el caso.

reguntéle quién
5 pasmado de la hermosura de la moza, y preg
_hﬁg&ueigg I;rzmouu’a ocasién le habfa movido para vestirse en aquel
I estos los ojos en tierra, con honestisima vergiienza, ;espg?glg;
.-N’opuuedo sefior, decir tan en piblico lo que'ta‘nto n:)e slgjlvpladrén
{ segreto.,Una. cosa quiero que sltla eém?ililgl?a:dgu; zuien e
) inorosa, sino una doncella desdichada, o
P;ésﬁl{t}sfaggllos han hecho romper el decoro que a la honest
debe. # 2

dijo a Sancho:

endo esto el mayordomo,

nga.ga, seftor Gobernador, apartar la gente,

.

porque esta sefiora, con

i i ayor-
Mandolo asi el Gobernador; apartaronse todos, si no sf(ﬁzgonl ;ld?nge]la
imo. el maestresala y el secretario, Viéndose, pues, ;
0,

% ; de las
Yo, sefiores, soy hija de Pedro Pérez Mazorca, czgieﬁgag?padre
b ’ v .

: muchas veces ir en :
a8 deste lugar, el cual suele b ke céo
tiene hijo ninguno, M Varon

y luego afiadis que suele

]
is que e

muchas veces en casa de vuestro padre.

% —Ya yo habfa dado en ello—dijo Sancho.

¢ igo— ndi6
— Ahora, sefiores, yo estoy turbada, y no sé lo que me digo—respo

I doncella—; pero la verdad es, que yo S0y hija de Diego de la Llama,

lie todos vuesas mercedes deben de conocer. AR
Y4 eso lleva camino—respondié el mayor oplgl Franfiapn
Diego de la Llana, y s¢ que es un hidalgo princip I?a, o
g hijo y una hija, y que después que enviudd, no

: gt
Wodo este lugar que pueda decir que ha visto el rostro de su hija; que
Ul 8

| -y con con todo esto, la
de lo mismo, suelta, debajo de la cual trafa un jubén de tela finfsima dﬂl fene encerrada, que no da lugar al sol que la vea;y

i < 2. g .
lima dice que es en extremo h_ermos : : o
;Alili(‘zsqla, verdad—respondi6 1a doncella—; y esa hija E(geﬁwaﬁado,
miente o no en mi hermosura, ya 08 habréis, se_suores,eme g
me habéis visto; y en esto comenzo & llorar tiernamente.
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Viendo lo cual el secretario,
muy paso:

—Sin duda alguna que a esta pobre doncella le debe de haber sne
algo de importancia, pues en tal traje y a tales horas, y siendo tan
cipal, anda fuera de su casa,

—No hay dudar en eso—respondi6 el maestresala—; y mds, que
sospecha la confirman sus ldgrimas,

Sancho la consolé con las mejores razones que él supo, y le pidid
sin temor alguno, les dijese lo que le habfa sucedido; que todos proc
remediarlo con muchas veras y por todas las vias posibles,

—Es el caso, sefiores—respondi6 ella—, que mi padre me ha tens
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se llegd al ofdo del maestresala vie

encerrada diez afios, que son los mismos que a mi madre come la tiemg

En casa dicen misa en un rico oratorio, y yo en todo este tiempo n
visto més que el sol del cielo de dfa, ¥ la luna y las estrellas de noche; iy
86 qué son calles, plazas ni templos, ni aun hombres, fuera de mi padee
¥ de un hermano mio, y de Pedro Pérez, el arrendador, que, por ex
de ordinario en mi casa, se me antojo decir que era mi padre, por no

rar el mio. Este encerramiento y este negarme el salir de casa siquien

a la iglesia, ha muchos dfas y meses que me trae muy desconsolada,
siera yo ver el mundo, o a Io menos el pueblo donde naef, pareciénd
que este deseo no iba contra el buen decoro que las doncellas prinet
deben guardar a sf mesmas.. Cuando ofa decir que corrfan toros y juga
caflas y se representaban comedias, preguntaba a mi hermano, que e\
afio menor que yo, que me dijese qué cosas eran aquéllas y otras muchds
que yo no he visto: él me lo declaraba por los mejores modos que sabi
pero todo era encenderme més el deseo de verlo, Finalmente, por abre
el cuento de mi perdicién, digo que yo rogué y pedi a mi hermano...
inunca tal pidiera ni tal rogaral...; ¥ torné a renovar el llanto,

El mayordomo le dijo: .

—Prosiga vuesa merced, sefiora, y acabe de decirnos lo que le ha suce
dido; que nos tienen a todos Suspensos sus palabras y sus ldgrimas,

—Pocas me quedan por decir—respondié la doncella—, aunque muchas

lagrimas sf que llorar, porque los mal colocados deseos no pueden traee
consigo otros descuentos que los semejantes. ‘
Habfase sentado en el

¥ llegé otra vez su lanterna para verla de nuevo, y parecitle que no eran

imas las que loraba, sino aljéfar o rocfo de los prados, y aun las subfa
de punto, y las llegaba a
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‘suspiros. Desesperdbase el Gobernador de la tardanza que tenia la

toza en relatar su historia, y dijole que acabase de tenerlos mas suspen-

; era tarde, y faltaba mucho que andar del pueblo. .
'E]l%?eentre interrg:cos sollozos y mal formados suspiros, dijo: L i
- —No es otra mi desgracia, ni mi infortunio es otro, sino (gle ys ve%ti-
‘mi hermano que me vistiese en hébito de hombre con uno de stuﬂ o

Y que me sacase una noche a ver todo el pueblo, cuando nuestro p

L durmiese; 61, importunado de mis ruegos, condescendid con mi deseo; y

oniéndome este vestido, y €l vistiénd%se de otro n‘él(:; 3(11;15 1131 ;s&a:] I;:gerﬁg
i i de barba, y no parec
nacido, porque ¢l no tiene pelo ) i dot 8
hermosfsi na hora, poco méds o A
osisima, esta noche, debe de haber u ;
:ﬁaﬁmos de casa, ¥ gﬁiados de nuestro mozo y desbaratado dlsc?:sgé
hemos rodeado todo el pueblo; y cuqnlcllo quenadmusd‘]j;éve&{ z:} rﬁii’avgta
éni mi hermano me : , ésta
¥énir un gran tropel de gente, y :
gbe de segr la ronda; aligera los pies y pon alas en ellos, dee-nteleZ?Sngl;
‘torriendo, porque no nos conozean; que nos serd mal contadon; 5; dont
esto, volvio las espaldas, y comenzd, n:l digo'a ctorre;; Sﬁg;éaeﬁn z;rn Bl
1 i i salto, y entone
‘menos de seis pasos, caf, con el sobresalto, ;
la justicia quepme trujo ante vuesas mercedes, adonde, por mala y anto
jadiza, me veo a,vergonz?{da,sa,nt% :ante!.n%eig’;eha e
—En efecto, sefiora—dijo Sancho—, ¢
1no, ni celc;s, como vos al principio de vuestro cuento dijistes, no os

W sacaron de vuestra casa?

alma del maestresala la belleza de la doneella,

‘ i i : los, sino sélo el deseo de
—No me ha sucedido nada, ni me sacaron celos, _
ver mundo; que no se extendia a mas que a ver las calles de eslise lug?;ré

j Y acabé de confirmar ser verdad lo que la doncella decia, llegar

I corchetes con su hermano preso, a quien alcanzd uno dellos cuando se

huy6 de su hermana. No trafa sino un faldellin rico y una mantellina de

I damasco azul, con pasamanos de oro fino; la cabeza sin toca, ni con otra

‘ ada que con sus mesmos cabellos, que eran sortijas de oro,

Egg'?inagr(;? ru bigs y enrizados. Apartdronse con él el Gobema{ior, ;nﬁgg&'{-)
mo y maestresala, y sin que lo oyese su hermana, le preguril m?:ontb a

venia en aquel traje; y él, con no mengs vergiienza y empact o,e sontee

‘mismo que su hermana ha}big cgntadg, d?egugi;gc.nblé gran gusto i

| stresala; pero el Gobernador : :

m—qugg iierto, seﬁc?res, que ésta ha sido una gran rapacerila,. ¥ para (égﬁ:;
ta necedad y atrevimiento no eran menester tantas largas mi

. i lana, que nos
. perlas orientales, y estaba- deseando que su des= S ldgrimas y suspiros; que con decir: somos Fulano y Fulana, g
gracia no fuese tanta como daban a entender los indicios de su llanto yde

Salimos a espaciar de easa de muestros padres con esta invencién, s6lo
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por curiosidad, sin otro designio al
dicos y lloramicos, y darle,

—Asf es la verdad—respondi6 la doncella—
cedes que la turbacién que he tenido ha sido ]
guardar el término que debfa. X

—No se ha perdido nada—respondié Sancho—. Vamos, y dejaremes
a vuesas mercedes en casa de su padre: quizd no los habrd echado menog
Y de aqui adelante no se muestren
que la doncella honrada, la pierna quebrada ¥y en casa; y la mujer yla

gallina por andar se pierden afna; y la que es deseosa de ver, también
tiene deseo de ser vista: no digo mds.

guno, se acabara el cuento; y no gen

El mancebo agradecié al Gobernador la merced que querfa hacerle®
de volverlos a su casa; y asf, se encaminaron hacia ella, que no estaba

muy lejos de allf. Llegaron, pues; y tirando el hermano una china a una
reja, al momento bajo uria eriada, que los estaba esperando, y les abri6 la

puerta, y ellos se entraron, dejando a todos admirados, asf de su gentileza
¥ hermosura, como del deseo

del lugar; pero todo lo atribuyeron a su poca edad. Quedé el maestresala,

a su padre, teniendo por cierto que no se la negarfa, por ser él eriado del

Duque; y aun a Sancho le vinieron deseos y barruntos de casar al mozo §
y determiné de ponerlo en plitica a su tiempo,
e & una hija de un gobernador ningiin marido s

con Sanchica, su hija,
ddndose a entender qu
podfa negar. Con esto se acab la ronda de aquella noche, y de alli a unos

dias el gobierno, con que se destroncaron Y borraron todos sus designios
como se verd adelante,

CAPITULO L

Donde se declara el suceso que tuvo el paje que levs
la carta a Teresa Panza, mujer de Sancho Panza.

La Duquesa, prosiguiendo con su intencién de burlarse y recibir pasa-
tiempo, despaché a un

Dulcinea en el concierto
Panza, con la ocupacién de su gobierno)
la carta y con el lio de ropa de su marido
sarta de corales ricos, presentados.

, & Teresa Panza, su mujer, eon

; PEro sepan vuesas mep
tanta que no me ha dejade

tan nifios ni tan deseosos de ver mundo; S

Seseo de servir a sus sefiores, partié de muy

AL

]lero llamado Don Quijote de la

& antes de entrar en €,
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buena gana al lugar de Sancho,

vi6 en un arroyo estar lavando canpvc'iad de mx:}s;

le sabrfan decir si en aquel lugar vivia éma. r(xilé Jun
mujer de un cierto Sancho Panza, escudero

: Manchi&. tabalavando,y dijo:

0 en pi zuela que es rando, 3

A%?;'ﬁf%f tﬁfﬁiﬁ“ﬁf&ﬁ:ﬁz,{l sa' n[}s(iamtal Slaneho, mi sefior padre, ¥

s, a quien pregunto s
ada Teresa Panza,

el tal caballero, nuestro amo.

imostraba ser de edad de catorce afios, poco mas

< . tra compafera, : ivi &
;‘Ie?lp;i&g‘;llislajlf‘ gzggraézﬁoa,d&), sal?ﬁ delante de la cabalgadura del paje y dijo:

y mi madre en ella, con harta pena por no
P de mi sefior padre.
que tenfan de vermundo de noche y sin salif™

)

paje suyo, que habfa hecho en la selva Ia figurade
de su desencanto (que tenfa bien olvidado Sancho

» ¥ con otra suya y con una gran

Dice, pues, la historia que el paje era muy disereto y agudo; y eon' 8

Ibien gracias a Dios
traspasado su coraz6n, y propuso de, luego, otro dfa, pedirsela por mujer

icha, y antes de entrar en su casa,

b a poner de hinojos ante la sefiora Teresa,

Pues venid, doncella—dijo el paje— ¥ mostradme a vuestra madre;

porque le traigo una carta y un presente del tal vuestro padre.

na, Senor m spon
E..D haIL 0 de mu it na Choy :

sin tocarse ni calzarse (que estaba

entrada del pueblo estd nuestra casa,

—Venga vuesa merced; que a la haber sabido muchos dias ha

ij je—, i ue dar
—Pues yo se las Ilevo tan buenas—dijo el paje—, que fiene q
agfhoms i Tleg6 al pueblo la mucha-
i ] iendo y brincando, llego al p .
oo i S(riijo a voces desde la puerta: .
i i fior que
Salea, madre Teresa, salga, salgaé que viene aqui un sefior qu
rtas v 0 i re.

s cosas de mi buen pa : s
mga(fnga: Efrc?ces galio Teresa Panza, su magirg, hﬂand(ll un p‘?;]:; ggmisapdé
gon una saya parda, con un corpezuelo asimismo pa[Ji.' %03; ke
pechos. No era muy vieja, aunque mostraba pasaér e e p’ia.je 0
P:erte 'fiesa, nervuda y avellanada; la cual, viendo a su hja y

£ ¢

eaballo, le dijo: et s
Qué nifia? ;Qué sefior es este: : L
—tEqu::ne:es\sr}g;)r de micseﬁora. doiia Teresa Pz;n@aw—resp?cl;giiﬁ el Pa(i]:d
dici i i6 del caballo, y se fué con mi
y diciendo y haciendo, se arrojo del O vgesa"mme] rl ced
bien asi como mujer legitima y parti-

i sefi fia Teresa : : 4
§us manos, mi sefiora dofia Teresa, gobernador propio de la fnsula Bara

ealar del sefior don Sancho Panza,

i6 Teresa—;

! de ahf, no haga eso—respondid i

néi: bﬁgcggii, sino una pobre labradora, hija de u;}l est;;

er de un escudero andante, y no de gobernador glllj :

dignisima de un gober-
32*

a. &
—iAy, sefior
que yo no soy na
aterrones y muj cL ) {
. — Vuesa merced—respondié el paje—es mujer
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nador archidignisimo; y para prueba desta verdad, reciba vuesa mer
esta carta y este presente—y sacé al instante de la faldriquera una sa
de corales con extremos de oro, y se la echd al cuello y dijo: —Esta carta
es del sefior Gobernador, y otra que traigo y estos corales son de mi sefiors:
la. Duquesa, que a vuesa merced me envia,

Quedd pasmada Teresa, y su hija ni més ni menos, y la muchacha dijo; ¢

—Que me maten, si no anda por aquf nuestro sefior amo Don Quijote;

que debe de haber dado a padre el gobierno o condado que tantas veees
le habfa prometido.

—Asf es la verdad—respondié el paje—; que por respeto del sefior Don
Quijote es ahora el sefior Sancho Gobernador de la insula Barataria, come

se vera por esta carta,

—Léamela vuesa merced, sefior gentil hombre—dijo Teresa—, porqu
aunque yo sé hilar, no sé leer migaja.

—Ni yo tampoco—aiiadié Sanchica—; pero espérenme aqui; que yo
iré a llamar quien la lea, ora sea el Cura mesmo, o el Bachiller Sanstn '}
Carrasco, que vendrdn de muy buena gana por saber nuevas de mi

padre.

—DNo hay para que se llame a nadie; que yo no sé hilar, pero sé leer,

y la leeré:

Y asi se la ley6 toda, que, por quedar ya referida, no se pone aqui; ¥

luego sachd otra de la Duquesa, que decfa desta manera:

«Amiga Teresa: Las buenas partes de la bondad y del ingenio de viestrd e

marido Sancho me movieron y obligaron a pedir a mi marido el Duque ¥

le diese un gobierno de una fnsula, de muchas que tiene. Tengo noticia

que gobierna como un jirifalte, de lo que yo estoy muy contenta, y‘EI“:'

Duque, mi sefior, por el consiguiente; por lo que doy muchas gracias al

cielo de no haberme engafiado en haberle escogido para el tal gobiemo; =
porque quiero que sepa la sefiora Teresa que con dificultad se halla un

buen gobernador en el mundo, y tal me haga a mi Dios como Sancho
gobierna. Ahf le envio, querida mia, una sarta de corales con extremos

de oro; yo me holgara que fuera de perlas orientales; pero quien te da el g

hueso no te querria ver muerta: tiempo vendrd en que nos conozcamos ¥
nos comuniquemos, y Dios sabe lo que serd. Encomiéndeme a Sanchica,

su hija, y digale de mi parte que se apareje; que la tengo de casar alta- _;
mente, cuando menos lo piense. Dicenme que en ‘ese lugar hay bellotas S

gordas: envieme hasta dos docenas; que las estimaré en mucho, por

ser de su mano; y escribame largo, avisindome de su salud y de su 8

bienestar; y si hubiere menester alguna cosa, no tiene que hacer mis
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boquear; que su boca serd medida, y Dios me la guarde. Deste
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Su amiga, que bien la quiere,
La Duquesa.n»

B —Ay!—dijoTeresa en oyendo la carta—Y jquébuena y qué llana y qué
ilde sefiora! Con estas tales sefioras me entierren a mi, y no las hidal-
que en este pueblo se usan, que piensan que por ser hidalgas no las
o tocar el viento, y van a la iglesia con tanta fantasia como s1 fuesen
mesmas reinas; que no parece sino que tienen a deshonra el mirar a
labradora; y véis aqui donde esta buena sefiora, con ser duquesa, me
a amiga y me trata como si fuera su igual; que gual la vea yo con el
alto campanario que hay en la Mancha; y en lo que toca a las bellotas,
r mio, yo la enviaré a su sefiorfa un celemin, que por gordas las puedan
ir a ver a la mira y a la maravilla. Y por ahora, Sanchica, atiende a
e se regale este sefior: pon en orden este caballo, y saca de la caballeriza

lievos y corta tocino adunia, y démosle de comer como a un principe;

e las buenas nuevas que nos ha traido, y la buena cara que ¢l tiene, lo

herecen todo; y en tanto saldré yo a daramis vecinas lasnuevas de nues-

“ino contento, y al padre Cura y a Maese Nicolds, el Barbero, que tan amigos
fon y han sido de tu padre. ) -

| —Si har6, madre—respondi6 Sanchica—; pero mire que me ha de dar

mitad desa sarta; que no tengo yo por tan boba a misefiora la Duquesa,

ljue se la habfa de enviar a ella toda. i}

L —Toda es para ti, hija—respondié Teresa—; pero déjamela traer algu-

s dias al cuello; que verdaderamente parece que me alegra el corazon.

—También se alegrardn—dijo el paje—cuando vean el lio que viene

i este portamanteo, que es un vestido de pafio finisimo, que el Goberna-
lor s6lo un dia llevo a cazas el cual todo le envia para la sefiora Sanchica.

—Que me viva ¢l mil afios—respondié Sanchica—, y el que lo trae ni

jis ni menos, y aun dos mil si fuera necesidad.

Sali6se en esto Teresa fuera de casa, con las cartas y con la sarta al

ello, y iba tafiendo en las cartas como si fuera en un pandero; y encon-
irindose acaso con el Cura y Sansén Carrasco, comenz6 a bailar y a decir:

—A fe, que agora que no hay pariente pobre. Gobiernito tenemos. No

ity tomese conmigo la més pintada hidalga, que yola pondré como nueva.

% —:Qué es esto,Teresa Panza? ;Qué locuras son éstas y qué papeles son
s08®

—No es otrala locura, sino que éstas son cartas de duquesasy de gober-
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nggores, y estos que traigo al cuello son corales finos las avemarfas -j‘
p r%nu]gs_tros son de oro de martillo, y yo soy gobernadora &
-Meii Ims e% ayusono os entendemos, Teresa, ni sabemos lo que 0s d§
Ahi lo podrén ver ellos—respondi6 Teresa, y ditles las cartas, 3

Leydlas el Cura de modo que las oyé Sansén Carrasco, y Sansiagh

el Cura se miraron el uno al otro ¢ i
' miraron omo admirados de 1
y preguntd el Bachiller quién habfa traido aquellas wt&s?ulgt:;giﬁié

Tes: il a { ¢ 8
sa, que se viniesen con ella a su casa, y verian al mensajero, que era |

mancebo como un pino de oro i
10 , ¥ que le trafa otro presente i mi
de ::‘a{ptp. Quitdle el Cura_ los corales del cuello, vpmir()los,:*1 l:'gr:;?rhé? “
cef_x Iieanc}osg que eran finos, tornd a admirarse de nuevo, v dijc-‘Jaa
% qftr e hgblto que tengo, que no se qué me diga ni qué me piens'e' I
cura,l‘e : z;sp%r sssgs!;epresentes:dpor una parte veo y toco la fineza de
] e0 que una duquesa envia a pedir dos d
—Aderézame esas medidas—dij : e
jo entonces Carrasco— Ag i,
vamos a ver el portador deste pliego; § informaresaos G
deI{fiu}’Eadei o ofrecen.p ¢0; que dél nos informaremos de
ciéronlo asi, y volvibse Teresa con ellos. H i
: s. Hallaron al paje cri
;1; z};::)c; {g: (::L)&dg.r p-aira su ﬁa.balgadura, y & Sanchica corliaidgr :
r pedrarle con huevos, y dar de comer al paj
cia y buen adorno contentd mucho a los dos; s puls do haberktl
Sa . il 'ho a los dos; y después de haberle
, ¥ €l a ellos, le pidié Sansén les dij y
g b son les dijese nuevas, asf
ancho Panza; que puest habfan le
cartas de Sancho y de la sefiora D e
. uquesa, todavia estaban conf
acababan de atinar qué serfa a i ik 788
A quello del gobierno de Sancho;
una insula, siendo todas - Meditorséne
- Majesta:d. , 0 las més que hay en el mar Mediterrdneo,
AII;) que el1 paje respondio:
—De que el sefior Sancho Panza sea gobern
. : ador, no hay que dudar
Eligt;ade que sea fnsula 0 no la que goblel?na, en eso no me ejlrltiometo'
i %ue sea un lugar de m4s de mil vecinos. Y en cuanto a lo de las ’
, digo, que mi sefiora la Duquesa es tan llana y tan humilde, que

digo yo el enviar a pedir bellotas a una labradora, pero que 1o aconte

envia ' i i
sepa;r \fu gszcllrmlgcgg;ge pre?tado a una vecina suya; porque quiero {
¢ que las sefioras de Aragbn, au
cipales, no son tan puntuosas v it T et st
y levantadas como las seii
conE Tésdﬂaneza. tratan con las gentes. telors e
stando en la mitad de estas plati ili6 i
1 as pléticas, sili6 Sanchi 3
huevos, y pregunté al paje: ’ e

8 Digame, sefior: mi sefior padre ;trae

%6 enojo, me tengo de ir

§—Y jcomo, madre!—dijo Sanchica—jPlugiese a

—Y jc6mo que dices bien,
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por ventura calzas atacadas
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ués que es gobernador?
No he mirado en ello—respondié el paje—; pero si debe de traer.
Ay, Dios miol—replicé Sanchica—Y jque ser4 de ver a mi padre
pedorreras! ¢No es bueno, sino que desde que naci tengo deseo de
k& mi padre con calzas atacadas!

omo con esas cosas le verd vuesa merced si vive—respondié el paje
Par Dios, términos lleva de caminar con papahigo, con solos dos meses

Je dure ¢l gobierno.

D

¥ Bien echaron de ver el Cura y el Bachiller que el paje hablaba socarro-

de los corales y el vestido de caza que Sancho
(que ya Teresa les habfa mostrado el vestido);
o dejaron de reirse del deseo de Sanchica, ¥ mds, cuando Teresa dijo:
_Sefior Cura, eche cata por ahf si alguien que vaya a Madrid o a Toledo,
3 que me compre un verdugado redondo, hecho y derecho, y sea al
y de los mejores que hubiere; que en verdad, en verdad, que tengo
honrar el gobierno de mi marido en cuanto yo pudiere; y aun, que 8l
a esa Corte, y echar un coche como todas; que la
s tiene marido gobernador muy bien le puede traer y sustentar.
Dios que fuese an-
aunque dijesen los que me viesen ir sentada con
Mirad la tal por cual, hija del harto
ajos, y jc0mo se va sentada y tendida en el coche como si fuese una
nesa s Pero pisen ellos los lodos, ¥ 4ndeme yo en mi coche, levantados
gpies del suelo. {Mal aflo y mal mes para cuantos murmuradores hay en
mundo! Y dndeme yo caliente, y riase la gente. ¢Digo bien, madre mia?
hija!—respondid Teresa—Y todas estas
enturas, y aun mayores, me las tiene profetizadas mi buen Sancho; ¥
firds 1, hija, c6mo no para hasta hacerme condesa; que todo es comenzar
ser venturosas; y como yo he ofdo decir muchas veces a tu buen padre
asi como lo es tuyo, lo es delos refranes): «cuando te dieren la vaquilla,
e con la soguillay; cuando te dieren un gobierno, cogele; cuando te
en un condado, agdrrale, y cuando fe hicieren tus tus, con alguna
fiena d4diva, envasala. No gino dormios, y no responddis a las venturas
‘buenas dichas que estén llamando a la puerta de vuestra casa.
—Y ;qué se me da a mi—aifiadi6 Sanchica—, que diga el que quisiere,
lando me vea entonada y fantasiosa: «vi6se el perro en bragas de cerroy,
lp demas?
\Oyendo lo cual el Cura, dijo:

ente; pero la fineza
aba, lo deshacia todo

i

hoy que maiianal,
 sefiora madre en aquel coche:
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—Yo no puedo creer sino que todos los deste linaje de los Panzas
ron cada uno con un costal de refranes en el cuerpo; ninguno dellos
visto que no los derrame a todas horas y en todas las pléticas que ti

—Asf es la verdad—dijo el paje—, que el sefior gobernador Sanch
cada paso los dicen; y aunque muchos no vienen a propdsito, todavia g
gusto, y mi sefiora la Duquesa y el Duque los celebran mucho.

—cQue todavia afirma vuesa merced, sefior mfo—dijo el Bachille—)
ser vedad esto del gobierno de Sancho, y de que hay duquesa en el mun
que le envie presentes y le escriba? Porque nosotros, aunque tocamos
presentes y hemos lefdo las eartas, no lo creemos, y pensamos que ésta
una de las cosas de Don Quijote, nuestro compatrioto, que todas piens
que son hechas por encantamento; y asf, estoy por decir que quiero tot
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Y palpar a vuesa merced, por ver si es embajador fantdstico, o hombte

de earne y hueso. ;
——Seflores, yo no 6 més de mi—respondié el paje—, sino que soy
bajador verdadero, y que el sefior Sancho Panza es gobernador efec

¥ que mis sefiores Duque y Duquesa pueden dar y han dado el tal gober- §
10, y que he ofdo decir que en ¢l se porta valentisimamente el tal Sancho
Panza: si en esto hay encatamento o no, vuesas mercedes lo disputen alli |
entre ellos; que yo no sé otra cosa, para el juramento que hago, que es por

vida de mis padres; que los tengo vives, y los amo y los quiero mue
—DBien podrd ello ser asf—replict el Bachiller—; pero dubitat Anguss
tinus.

—Dude quien dudare—respondé6 el paje—, la verdad es la que hed

cho, y es la que ha de andar siempre sobre la mentira, como el aceite sobe’

el agua; y si no, operibus credile, el non verbis. Véngase alguno de vuess
mercedes conmigo, y verd con los ojos lo que no cree por los ofdos.
—LHsa ida a mf toca—dijo Sanchica—, Lléveme vuesa merced, sefl

a las ancas de su roein; que yo iré de muy buena gana a ver a mi sefior i
dre ;

—Las hijas de los gobernadores no han de ir solas por los caminos, sino’

acompafiadas de carrozas y literas y de gran ndmero de sirvientes.
—PFar Dios—respondié Sanchica—, tan bien me vaya yo sobre una P&
llina como sobre un coche: thallado la habéis la melindrosa! '
—Calla, mochacha—dijo Teresa—; que no sabes lo que te dices, ¥
sefior estd en lo cierto; que tal el tiempo, tal el tiento, cuando Sanch
Sancha; y cuando gobernador, sefiora; y no sé si digo algo.
—Mds dice la sefiora Teresa de lo que piensa—dijo el paje—; y denm!
de comer y despdchenme luego, porque pienso volverme esta tarde.
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A lo que dijo el Cura: i _ 5

" —Vuesa merced se vendrd a hacer penitencia conmigo; que la sefiora
psa mds tiene voluntad que alhajas para servir a tan buen huésped.
ghusélo el paje; pero en efecto lo hubo de conceder por su mejora, y

¢l Cura le llevd consigo de buena gana, por tener lugar de pt_'gguntadg de
gpacio por Don Quijote y sus hazafias. El Bachiller se ofreci6 de escribir

§'a Teresa las cartas de la respuesta; pero ella no quiso que el Bachiller se
metiese en sus cosas; que le tenfa por algo burlén, y asi, dlp un hollo y dos
huevos a un monacillo que sabia escribir, el cual le escribié dos cartas,
uma para su marido, y otra para la Duquesa, notadas de su mismo caletre;

4 i;ﬂe n0 son las peores que en esta grande historia se ponen, como se verd

adelante. :

CAPITULO LI

Del progreso del gobierno de Sancho Panza,
con otros sucesos tales como buenos.

Amaneci6 el dia gue signi6 a la noche de la ronda del Gobernador, la
L @al el maestresala paso sin dormir, ocupado el pensamiento en el rostro,
irio v belleza de la disfrazada doncella, y el coronista ocupé lo que della
Haltaba en eseribir a sus sefiores lo que Sancho Panza hacfa y decla,

“a.n admirado de sus hechos como de sus dichos, porque andaban mezcla-

sus palabras y sus acciones con asomos discretos y tontos. Levantose,
fin, el sefior Gobernador, y por orden del doctor Pedro Recio, 19 hicie-
ton desayunar con un poco de conserva y cuatro tragos de agua fria, cosa
la trocara Sancho con un pedazo-de pan y un racimo de uvas; pero |
ndo que aquello era ms fuerza que voluntad, pas6 por ello, con harto
dolor de su alma y fatiga de su estomago; haciéndole creer Pedro Recio
que los manjares pocos y delicados avivaban el ingenio, que era lo que
‘mds convenia a las personas constituidas en mandos y en oficios graves,
donde se han de aprovechar no tanto de las fuerzas corporales, como de
33 del entendimiento. .
" Con esta sofisterfa padecia hambre Sancho, y tal, que en su secreto mal-
ecfa el gobierno, y.aun a quien se le habia dado; pero con su hambre y
fon su conserva e puso a juzgar aquel dia y otros, y uno dellos lo primerc
que se e ofrecié fué una pregunta que un forastero le h}zo, estando presen-
t6s a todo el mayordomo y los demds acllitos, que fué: g
- Sefior, un caudaloso rfo dividia dos términos de un mismo sefiorfo...
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Y esté vuesa merced atent
: 0, porque el caso es de importancia y algo
ﬁultoso. Digo, pues, que sobre este rio estaba una puengce, y al cabo ?i]egﬁ
k l;)erga y una como casa de audiencia, en la cual de ordinario habfa cusl
g eﬁogﬁoql;eu]euig:ﬁn pgr Ifa, ley qug puso el duefio del rio, de la puentey ?
7 esta formas: 51 alguno pasare por esta pu |
ggtela otra, ha de jurar primero adénde y a qué I\)'a; y si jpur(::;:aevde'
aﬁ]ien e pasar, y i dij ere mentira, muera por ello, ahorcado en la horea
dellzsme ;nausﬁii. rsrllﬁ éﬁmlsmn ailguna.» Sabida esta ley y la rigurosa condie
a, 08, que luego en lo que jurab !
decfan verdad, y los j dej o it Dol
. jueces lo dejaban pasar libremente. Sucedi
que i’gomando juramento a un hombre, juré y dijo, que pa:ra létl:qtlitlréi ;
%l:;) a?::;;’n qlgs iba a monlr_en aquella horea que allf estaba, y no ag oa
3 Jueces en el juramento, y dijeron: Sia est he
pasar libremente, minti6 en su juram’ent nf oy deb
8 lo ahoreamos, dl Jors que 1ha's morir ex aquills hon e
_ a morir en aquella horea, y habi i
do verdad, por la misma ley debe de ser libre.» Pidese a vuesa n?g;i p

fior Gobernador, jque hardn los jueces de tal hombre? Que aun hasta ag- |

Ia es : . 5 i : o3 : : :
tan dudosos y suspensos; y habiendo tenido noticia del agudo y eleye g0, 91 di6 leyes a los Lacedemonios, 1o pudiera dar mejor senten-

;1: f;l::ﬂ(élglento de vuesa merced, me enviaron amf a que suplicaseayue
i ced de su parte diese su parecer en tan intricado y dudoso
PO que respondid Sancho:
—Por cierfo que esos sefiores j :
. jueces, que a mf os envian, lo pudiern
: ‘ udieran
haber excusado; porque yo soy un hombre que tengo mds de m%strg

que de agudo; pero, con todo eso, repetidme otra vez el negocio de mode

que yo lo entienda; quiza podria ser que diese en el hito.

Volvid otra y otra v o . :
Bt i otra vez el preguntante a referir lo que primero habfadichey

tal—h;\mntl)lr parecer, este negocio en dos paletas le declararé yo, si es asfzel
€ jura que va a morir en la horca; y si muere en ella, juré verd'df i

¥ por la ley puesta merece ser libre, y que pase la puente; y si lo ahoreat,
g $ Hizolo asi el secretario, y repasindola pri

juré mentira, y por la misma ley merece que 1
1 e aho !
—Asi es como el gefior Gobernador dicqe—djjo el l;ggﬁlslajem—' y cuan-

to a la entereza y entendimiento del caso, no hay mds que pedir i £

que dudar.
—Digo yo, pues, agora—replict

yo, = plicd Sancho—, !

garl:e que jurd verdad la dejen pasar, y la que d(i]jL:}en?:If{Eii;l i)ambre e

ei ai)xunanera~se cumplird al pie de la letra la condicién del pasaje

es, sefior Gobernador—replicé el preguntador—, serd necesatid

que el tal hombre se divida en partes, en mentirosa y verdadera, y si g8 ;

ahorquen;§ ;

s Cuando esperaba oir nuevas de tus deseui
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sa a de morir; v asf, no se consigue cosa alguna delo quela
expresa que se cumpla con ella.
Venid acd, sefior buen hombre—respondio Sancho—; este pasajero
decis, 0 yo soy un porro, o €l tiene la misma razén para morir que para
y pasar la puente; porque si la verdad le salva, la mentira le condena
mente; y siendo esto asi, como 1o es, soy de parecer que digdis a esos
res.que a mi os enviaron, que pues estan en un fil las razones de con-
arle 0 asolverle, que le dejen pasar libremente, pues siempre es alabado
¢l hacer bien que mal; y esto lo diera firmado de mi nombre, si su-
a mejor firmar; y yo en este caso no he hablado de mfo, sino que se me
0 a la memoria un precepto, entre otros muchos, que me di6é mi amo
p Quijote, antes que viniese a ser gobernador desta fnsula, que fué
enando la justicia estuviese en duda, me decantase y acogiese a la mise-
ia; y ha querido Dios que agora sé me acordase, Por venir en este easo

fide, por fuer
pide, y es de necesidad

dimo de molde.

L Asf es—respondié el mayordomo—; y tengo para mi que el mismo

que la que el gran Panza ha dado; y acébese con esto la audiencia desta
fiana, y yo daré orden como el sefior Gobernador coma muy a su gusto.
—Eso pido, y barras derechas—dijo Sancho—; denme de comer, ¥
BVa dudas sobre mi; que yo las despabilaré en el aire.
Campli6 su palabra el mayordomo, pareciéndole ser cargo de conciencia
ar de hambre a tan discreto Gobernador; y més, que pensaba concluir
Bn 6] una de aquellas noches, haciéndole la burla ltima que trafa en co-
Yision de hacerle. Sucedid, pues, que habiendo comido aquel dia contra
f reglas y aforismos del doctor Tirteafuera, al levantar de los manteles
§ un correo con una carta de Don Quijote para el gobernador. Mandé
ho al secretario que la leyese para si, y que sino viniese en ella alguna
digna de secreto, la leyese en voz alta.
mero, dijo:
el seiior Don Quijote escribe

§—Bien se puede leer en voz alta; que lo que
letras de oro, y dice

lesa merced merece estar estampado y escrito con

¥ CARTA DE DON QUIJOTE DE LA MANCHA A SANCHO PANZA,
GOBERNADOR DE LA INSULA BARATARIA

dos e impertinencias, Sancho
pasmado, gracias partiulares

ligo, las of de tus discreciones, de que di,
y de los tontos hacer

icielo, el cnal del estiercol sabe levantar los pobres,
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discretos. Dicenme que gobiernas como si fuesen hombre, ¥ que eres hig
bre como si fueses bestia, segtin es la humildad con que te tratas: ¥ quity
que adviertas, Sancho, que muchas veces conviene y es necesario, D
autoridad del oficio, ir contra la humildad del corazén; porque el b
adorno de la persona que estd puesta en graves cargos, ha de ser confony
a lo que ellos piden, y no a la medida de a lo que su humilde condiei
inclina. Vistete bien, que un palo compuesto no parece palo: no digo
traigas dijes ni galas, ni que siendo juez, te vistas como soldado, sinog
te adornes con el hébito que tu oficio requiere, con tal que sea limpio y bigg
compuesto. Para ganar la voluntad del pueblo que gobiernas, entre ot
has de hacer dos eosas: la una, ser bien criado con todos (aunque estay
ofra vez te lo he dicho), y la otra, procurar la abundancia de los mante
mientos; que no hay cosa que mas fatigue el corazén de los pobres quel
hambre y la carestfa. :
No hagas muchas pragméticas; y si las hicieres, procura que sean buens,
y sobre todo, que se guarden y cumplan; que las pragmiticas que no &
guardan, lo mismo es que si no lo fuesen; antes dan a entender que el prin-
cipe que tuvo discrecitn y autoridad para hacerlas,
hacer que se guardasen; y las leyes que atemorizan Y no se ejecutan, vie|
nen a ser como la viga, rey de las ranas, que al principio las espantf,y
con el tiempo la menospreciaron y se subieron sobre ella, Sé padre de
virtudes y padrastro de los vicios. No seas siempre Tiguroso ni sien
blando, y escoge el medio entre estos dos extremos: que en esto es
punto de la discrecién. Visita las cdrceles, las carnicerias y las plaas
que la presencia del gobernador en lugares tales es de mucha importand
consuela a los presos que esperan la brevedad de su despacho, sé coed
los carniceros, que por entonces igualan los pesos, y s6 espantajo a las plie
ceras por la misma razén. No te muestres (aunque por ventura lo seas,
cual yo no ereo) codicioso ni glotén; porque en sabiendo el pueblo y los qué
te tratan tu inclinacién determinada, por allf te dardn bateria hasta d
rribarte en el profundo de la perdicion, Mira
consejos y documentos que te df por escrito antes que de aqui partiess
a tu gobierno, y verds como hallas en ellos, si los guardas, una ayuda de

DON QULJOTE DE LA MANCHA

costa, que te sobrelleve los trabajos y dificultades que a cada paso a i} ;

gobernadores se les ofrecen. Eseribeé a tus sefiores y muéstrateles agrades
cido: que la ingratitud es hija de la soberbia, y uno de los mayores J
dos que se saben; y la persona que es agradecida a los que bien le han he
¢ho, da indicio que también lo seré a Dios, que tantos bienes le hizo J.
de continuo le hace. ]

no tuvo valor pasf

y remira, pasa y repasa s
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* La sefiora Duquesa despaché un propio con tu vestido y etro presente
48 tu mujer Teresa Panza; por momentos esperamos respuesta. Yo he es-
fado un poco mal dispuesto de un cierto gateamiento que me sucedis,
o muy a cuento de mis narices; pero no fué nada; que si hay encantado-
s que me maltraten, también los hay que me defiendan. Avisame si el
mayordomo que estd contigo tuvo que ver en las acciones de la Trifaldi,
ftomo t1i sospechaste; y de todo lo que te sucediere me irds dando aviso,
pues es tan corto el camino; cuanto més, que yo pienso dejar presto esta
fida ociosa en que estoy, pues no nacf para ella. Un negocio se me ha ofre-
tido, que creo que me ha de poner en desgracia destos sefiores: pero, aun-
que se me da mucho, no se me da nada, pues, en fin, en fin, tengo de cum-
fplir antes con mi profesién que con su gusto, conforme a lo que suele de-

Scrse: amicus Plato, sed magis amica veritas.

Digote este latin, porque me doy a entender que después que eres go-

| bernador, lo habrds aprendido. Y a Dios, el cual te aguarde de que ninguno
[ie tenga listima.

Tu amigo,
Don Quijole de la Mancha.»

. Oy6 Sancho la carta con mucha atencién, y fué celebrada y tenida por
screta de los que la oyeron; y luego Sancho se levantd de la mesa, y lla-
ando al secretario, se encerrd con €l en su estancia, y sin dilatarlo mas,

quiso responder luego a su sefior Don Quijote; y dijo al secretario que,

Bl afiadir ni quitar cosa alguna, fuese escribiendo lo que €l le dijese, y asi
hizo; y la carta de la respuesta fué del tenor siguiente:

I0ARTA DE SANCHO PANZA A DON QUIJOTE DE LA MANCHA

«La ocupacién de mis negocios es tan grande, que no tengo lugar para
asearme la cabeza, ni aun para cortarme las ufias; y asf, las traigo tan
ecidas cual Dios lo remedie. Digo esto sefior mfo de mi alma, porque
esa merced no se espante si hasta agora no he dado aviso de mi bien o
al estar en este gobierno, en el cual tengo mds hambre que euando an-
bamos los dos por las selvas y por los despoblados.
" Escribiome el Duque, mi sefior, el otro dia, ddndome aviso que habian

Jftiitrado en esta insula ciertas espfas para matarme; y hasta agora yo no

descubierto otra qiie un cierto doctor, que estd en este lugar, asalaria-
para matar a cuantos gobernadores aqui vinieren; llimase el doctor

gtedro Recio, y es natural de Tirteafuera; porque vea vuesa merced jqué
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nombre, para 1o temer que he de morir a sus manos! Este tal doctor
¢l mismo de sf mismo que €l no cura las enfermedades, cuando las h
sino que las previenen para que no vengan; y las medecinas que
gon dietas y més dietas, hasta poner la persoha en los huesos mondo
como si no fuese mayor mal la flaqueza que la calentura. Finalmente;

me va matando de hambre, y yo me voy muriendo de despecho; pues cuan=i

do pensé venir a este gobierno a comer caliente y a beber frio, y an

;rear el cuerpo entre sdbanas de holanda, sobre colchones de plum

hgg:egédo a helzcelé Eemt.encm como si fuera ermifafio; y como no
mi voluntad, ‘pienso que, al cabo

[ 0o - que, , al cabo, me ha de Il_gv

Hasta agora no he toeado derecho ni llevado cohecho, ¥ no puedo pe

sar en qué va esto; porque aqui me han dicho que los gobernadores que |

a esta insula suelen venir, antes de entrar en ella, o les han dado, o les
prestado los del pueblo muchos dineros, y que ésta es ordinaria usanz
en los demds que van a gobiernos, no solamente en éste.
Yo visito las plazas, como vuesa merced me lo aconseja. y ayer hallé un
tendera que vendfa avellanas nuevas, y averigiiéle que habfa mezcla

con una hanega de avellanas nuevas otra de viejas, vanas y podridag:

apliquelas todas para los nifios de la doctrina, que las sabrdn bien di
guir, y sentenciéla que por quince dias no entrase en la plaza: ha
dicho que lo hice valerosamente. Lo que sé decir a vuesa merced es

es fama en este pueblo que no hay gente mds mala que las pla,eeras,
que todas son desvergonzadas, desalmadag y atrevidas; y yo asi lo

por las que he visto en otros pueblos. ]

Dp' que mi sefiora la Duquesa haya eserito a mi mujer Teresa Pan
enviddole el presente que vuesa merced dice, estoy muy satisfecho, y
curaré de mostrarme agradecido a su tiempo; bésels vuesa merced Iy
manos de mi parte, diciendo que digo yo que no lo he echado en saco roto
como lo verd por la obra. No querrfa que vuesa merced tuviese trabacue
tas de disgusto con esos mis sefiores; porque si vuesa merced se e
con ellos, claro estd que ha de redundar en mi dafio; y no ser;i hien
ﬁuzse :e me da a mi por consejo que sea agradecido, que vuesa merde
I o e{;lons I?uéaellsltitﬁgta.s mercedes le tiene hechas, y con tanto regal

Aquello del gateado no entiendo; pero imagino qué debe de ser algu
de las malas fechorias que con vuesa merced suelen usar los malos
canfadores: yo lo sabré cuando nos veamos. Quisiera enviarle a vuesa met
ced alguna cosa; pero no sé que envie, si no es algunos cafiutos de jerms

el doctor Pedro Recio.

idondo, digo, 2 1a redonda. A la primavera sigue el verano,

511

que para con vejigas los hacen en esta fnsula muy curiosos; aunque,
me dura el oficio, yo busearé qué enviar de haldas o de mangas, Si me
ribiere mi mujer Teresa Panza, pague vuesa merced el porte, y envieme
arta; que tengo grandisimo deseo de saber del estado de mi casa, de

i mujer y de mis hijos. Y con esto, Dios libre a vuesa merced de mal in-
neionados encantadores, y a mi me saque con bien y en paz deste go-
o, que lo dudo, porque le pienso dejar con la vida, segiin me frata
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Criado de vuesa merced,
Sancho Panza, el gobernadory

| Corré la carta el secretario, y despachd luego al correo; y juntdndose

burladares de Sancho, dieron orden entre f como despacharle del go-
hierno; y aquella tarde la paso Sancho en hacer algunas ordenanzas to-
ates al buen gobierno de la que €l imaginaba ser insula, y ordend que

o hubiese regatones de los bastimentos en la reptiblica, y que pudiesen
weter en ella vino de las partes que quisiesen, con aditamento que declara-
el lugar de donde era, para ponerle el precio segiin su estimacion, bon-

ddad v fama, y ¢l que lo aguase o le mudase el nombre perdiese la venta
por ello: moder6 el precio de todo calzado, principalmente el de los za-
Wpatos, por parecerle que corria con exorbitancia; puso tasa en los salarios

b los criados, que caminaban a rienda suelta por el camino del inferés;

en6 que ningtin ciego cantase milagro en coplas, si no trujese testimo-
auténtico de ser verdadero, por parecerle que los méds que los ciegos

eantan son fingidos, en perjuicio de los verdaderos.

' Hizo y cre6 un alguacil de pobres, no para quo los persiguiese, sino
para que los examinase si lo eran; porque a la sombra de la manquedad
ida v de la llaga falsa andan los brazos ladrones v la salud borracha.
resolucion, 6l ordend cosas tan buenas, que hasta hoy se guardan en

uel lugar, y se nombran: las constituciones del gran gobernador Sancho ~
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el jatigado fin y remate que tuvo el gobierno de Sanchoo Panza.

Pensar que en esta, vida las cosas della han de durar siempre en un es-

tado, es pensar en lo excusado; antes parece que en ella anda todo en re-
al verano el




